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DECLARACION UE CONFORMIDAD

Distribuidor: JBM CAMPLLONG, S.L.U.

Direccién: CIM La Selva — Crta. Aeroport Km 1.6 Nave 2.2, 17185 Vilobi d’Onyar, Girona
CIF: B17419292

Descripcion del producto: Pistola de calor eléctrica

Referencia del distribuidor: 60042

El objeto de la declaracidn es conforme a los siguientes estandares:

Norma Titulo Edicion/Fecha
EN 62233 Métodos de medicidén de los campos electromagnéticos 2008

de los electrodomésticos y aparatos similares en relacién

con la exposicion humana.

EN 60335-2-45 Electrodomésticos y similares. Seguridad. Requisitos 2008
particulares para las herramientas de calefaccion

portatiles y aparatos similares.

EN 60335-1 Aparatos electrodomésticos y andlogos. Seguridad. Parte 2014
1: Requisitos generales.

Firmado:

Eduard Godoy
Director departamento de compras

En Girona, a 19 de julio de 2025



CERTIFICATE

PRUFBESCHEINIGUNG MACH DEM PRODUKTSICHERHEITSGESETZ
TEST CERTIFICATE 1N COMPLIANCE WITH THE PRODIUCT SAFETY LAW

. Bescheinigungs-Nr. (Certificate Na.): 1BSHW1327-02

.Eﬁllli his (valid uniil}: 2024-07-03 N

Das Produkt entspricht den Anforderungen des Produkisicherheitsgesetzes (Prod%G) § 21 (1) hinsichtlich dar
Gewiihrleistung von Sicherheit und Gesundheit und entspricht den derzeit anarkannten Regeln der Technik.

Dl Eennzeichnungspflichten des Produktes gemdl §6 Prod5G sind einzuhalten.

{The praduct is in compliance with the judicial requirements of the Proguct Safety Law (Prod5G] § 21 (1} and the currently
: accepted rules of technology. The marking requirements of the product based on §6 Prodsc have 1o be observed)

Produkt Heillluftgistols

{Product| Heat gun

Typhezeichnurg HGO050-18, NHGOOS0-18, HGOO57-18, PXHGS-550
Type)

anschribung 18VDE, 154, Schutzklasse 1 {Class 0i)

{Deseription| Einzelheiten siehe Anhang (Detalls see attachment)
Priifbericht-pr, 1805021095 HA-001: 2018-05-14

{Test Report Mo.) 180502 1095HA-EMFOL:2018-09-14

Geprift nach EN 62233:2008

Einzelheiten siehe Anhang [Details see attachment)

[Tested accoading ta) EN G0335-2-45:2002 +A1:08+42:12

Erseizt Zestifikat [Replaces certificate) 185HW1327-01

PAK-Anforderung fir GS (PAH requirement for GS) ATPS G5 2014:01 PAK
EN 60335-1:2012+AC: 14+A11:14+A13:17

Intertek@




Anhang 1 zur Beschelnigung Nr, (Annex 1 to Certificate Hn.]:l.liﬂwmﬂ-;n
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Hinweise

Dwer Bescheinigungsinhaber bew. sein lor de Herstellung Verantwortlicher verpflichtet sich, sein Frodukt in Ubereinstimmung mit dem
geprifien Bausmuster herzustellen, die Festisgungen zir Bereitstellng won Produkten suf derm Markt nach § 3 und § & Prodse
esrzuhatten und Intertek Kantrefimaltnahman zur Obsrwachung der Herstellung und rechimiRigen Verwendung des GS-Zeichens nach
§ 22 abs. 1 Prod®G pu ermiglichen. Am Praodukt ader in der :ugehongen Dakumertation sind der Mame und die Konlakianschift des
Herstelers oder — sofern digser picht im surapisschen Wirtschaftsraurn ansdssg ist — des Bevallmachtighen oder des Finfiihrers in den
eurapdischen Wirtschaltsraum gemdB § 6 Abs, 1 Zill. 2 PradSG anpugeben. Disse Baumusterprifbescheinigung berechrigh den
Bescheinigungsnhaber alle mit dem oban beeichneten Baumuster identischen Gerbte mit dem sbgebildeten G5 Zeichen zu versehan.

i Bescheirigung wird wngiiltig, wenn der Inhaber seinen oben genannten Verpflichtungen nicht nachdoment oder sich die
Voraussetzungen nach § 21 des ProdSG gednden haben,

Dvexe Bestheinigung ist nur fir den Gebrauch durch intertek-Kunden bestimmit und wird gemak der vertraglichen Vereinbarung zur
Verflgung gestelit (rienek dberimmd keine Hafturg fu jedweder Partei auller gegeniber dem Kunden gemd® wertraglicher
Werginharung Rir ingerdeinen Verlust, Unkosten ader Beschadigung, die durch den Gebrsuch dieser Beschelngung wenursacht werden,
Mur der Kunda Ist autorisiert, diese Bescheinigeng zu kopleren oder pu wereilen wnd dann nur in ibrer Gesamtheit. Die Benartaung des
Interbek-Frifreichens st an die vertraglichen Versinbarungen gebunden. fegliche waitere Verwendung des Intertek-Namens zum
Lwecke des Verksufs oder der Bewerbung des gepriften Matenalks, Produltes oder des Serdces bedarf einer varhersigen schriftlichen
Genehrigung durch Imertek. Erst-und Folgebesichtigungen der Fertigung dienen der Sicherstellung der wenraglich versinbarten
Priffgeichenberutiung  wnd  dieren aicht dem  Dwetk  einer  wollithndigen Kontralle der  Produltionsqualitst  pemdl  der
Herstellerveranbwortung und sie enthinden nicht den Kunden von seinen Verpflichtungen.

MNobes

The certificate holder or his designated representative commit themsehes to manufacture the prodisct in accomance with the tested
samples o meet the requirements an providieg products in the market sccording to § 3and § § Prodsi and 1o enabile Intertek 1o moni-
tar the: manufacturing process and the bwdul use of the G5 cenification accorfing 10 § 22 Para 1 Prod5G. The name and the contact
addness af the manufacturer or =  the manufacturer is rat based in the Eurcpean Econemic Area — of the importer bo the European
Economic Area or his representatiee have to be applied at the product or the documentation according o § 6 (1) 2. PradiG. This type
exarmination cerificate entitles he certificate holder to mark all devices that are identical to the above-designated sample with the lags
a5 shown balow,

This certificate becomes invalid if the halder dops nat meat the commitrants described above o the requirements accarding ta § 21 of
the ProdSG are changsd.

This Certificate is far the exciusive wse of Irtenel’'s cligmt and & proviced pursusant te the certification agreement between Intertek and
Its chent. Infertek’s respensibility and liability are limated to the terms and conditions of the agresment. intertek assumes no liahility to
any party, other than to the client in accordance with the agreement, far any Ioss, espense or damage otcassoned by the wse of this
certificate. Only the Chent is sutharized ta permit copying ar distribution of this certficate and then anly in B8 eatinety. Use of In-
tertek™s cariification mark i restricted to the conditions laid out in the agreement. Any further use of the Intertek namse far The sale or
amertisemant of the tested matesial, product of service must first be approved in writing by Intertek. Inital Factory Assessments and
Folloe up Services are far the purpose of assuring appropriate usage of the certification mark in accordance with the agreament, they

are not for the purposes of comgplete producton guality coatral in the manufacturers respensibdity and do not relieve the Client of
their ohligations in this respect.
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Batterieladegert (Battery charger):

HGMO50-18, NHGOD50-18:

Eingang {Input): 100-2400AC, 50/60H:, A5W, Ausgang (Dutput): 21V0C, 1.654;

Oder/or Eingang (Input): 100-290WAC, 50/60Hz, B0W, Ausgang (Output): 21VDC, 3.04;
Oderfor Eingang (Inputh: 220-240WAC, 50-60Hz, B0W, Ausgang [Dutput): 14.4-18VDC, 1.654;
Oder/or Eingang (input): 230-240WAC, 50-60Hz, 0%, Ausgang (Output): 14,4-18VDC, 3.04
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